                                      ДОГОВОР № ______/08/202_
г. Корсаков                                                                                  _________ 202__года
         Федеральное государственное унитарное предприятие «Росморпорт» в лице  ____________________ Сахалинского филиала ФГУП «Росморпорт» ___________________, действующего на основании Доверенности ______________ от _____________- №______________ и Положения о Сахалинском филиале ФГУП «Росморпорт», именуемое в дальнейшем «Исполнитель», с одной стороны, и __________________ (_____________) в лице _________________, действующего на основании ___________________, именуемое далее «Заказчик», с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», заключили настоящий договор (далее-Договор) о нижеследующем:
1. Предмет договора.
1.1. Исполнитель по возможности предоставляет услуги разъездных  судов (далее - Услуги)  для целей доставки на судно (снятия с судна) членов экипажа/специального персонала, морского агента (представителей морского агента, судовладельца), членов комиссии пункта пропуска через государственную границу Российской Федерации, а Заказчик принимает на себя обязательства вести расчеты за оказанные Услуги, предусмотренные настоящим Договором, по тарифам Исполнителя.
1.2. Услуги оказываются на основании письменной Заявки Заказчика, оформленной по установленной форме (Приложение № 2), в порядке очередности поданных Заявок. Заказчик по электронной почте в адреса (mail@skl.rosmorport.ru, sakhrosmorport@yandex.ru) предоставляет заявку Исполнителю в срок не менее чем за 2 (двое) суток до предполагаемого начала времени оказания Услуги с последующим уточнением времени (по тел.  +7 914 094 16 78) не позднее чем за 5 (пять) часов до начала оказания Услуги.
1.3. Исполнитель не несет ответственность  за возможные задержки и простои судов, если заявка на Услуги  была подана несвоевременно, в том числе с нарушением срока уточнения времени.
1.4. Учитывая метеорологические и иные условия Исполнитель подтверждает или не подтверждает готовность выполнения поданной заявки.
2. Обязанности сторон.
2.1. Исполнитель обязуется:
2.1.1. Обеспечивать Заказчика необходимой информацией о сроках оказания Услуг;
2.1.2. После получения заявки и при наличии возможности предоставлять Услугу;
2.1.3. Не выполнять заявку, если её выполнение приведёт к нарушению правил безопасности мореплавания, правил плавания в зоне действия обязательных постановлений в морском порту Корсаков и других морских портов, других руководящих документов, с учётом условий, указанных в п. 1.2. и п. 1.4. настоящего Договора, с предупреждением Заказчика за одни сутки до их                     планируемого оказания.
2.1.4. По окончанию оказания Услуг передавать Заказчику для подписания наряд-задание оформленный по установленной форме (Приложение № 3) в 2 (двух) экземплярах;
2.1.5. Своевременно уведомлять Заказчика об изменении стоимости Услуг;
2.1.6. Для своевременной оплаты Услуг Заказчиком предоставлять первичные документы (наряд-задание, счет, счет-фактуру) в течение трех рабочих дней после оказания Услуги. Первичные документы должны иметь подписи и печати капитанов судов Заказчика и Исполнителя, либо другого уполномоченного на это лица, что является подтверждением выполнения Услуг;
2.2. Заказчик обязуется:
2.2.1. Заблаговременно,  подавать заявку на оказание Услуги и уточнять время  оказания Услуги в соответствии с п. 1.2. Договора;
2.2.2. По окончанию оказания Услуги подписывать оригинал наряда-задания в 2 (двух) экземплярах и передать их капитану судна Исполнителя;
2.2.3. В течение трех рабочих дней после оказания Услуг  получить от Исполнителя оригиналы необходимых документов: счёт, счет-фактура и наряд-задание для оплаты. 
2.2.4. Оплачивать Услуги, оказанные Исполнителем по цене, установленной в Приложении №1 к настоящему Договору и его условиями;
2.2.5. Назначить представителем Заказчика по Договору ____________, контактный тел.: +7_________, эл. почта: _____________, либо лицо уполномоченное на осуществление действий в рамках Договора;
2.2.6. Заказчик оформляет и предоставляет Исполнителю доверенности на лиц, уполномоченных на осуществление действий в рамках настоящего Договора (в том числе подача заявок на оказание Услуг, подписание наряд-заданий, актов и т.п.). В случае прекращения действия доверенности Заказчик незамедлительно предоставляет Исполнителю соответствующее уведомление.
3. Права сторон.
3.1. Исполнитель имеет право:
3.1.1.Контролировать расчеты Заказчика в части, касающейся предоставления Услуг, отраженных в настоящем Договоре.
3.1.2. Отклонить заявку Заказчика, поданную с нарушением указанных условий в п.1.2. настоящего Договора.
3.2. Заказчик имеет право:
3.2.1. Контролировать качество предоставляемых услуг Исполнителя. 
4. Стоимость оказания услуг и порядок расчетов.
4.1. За оказанные услуги Заказчик производит оплату в следующем порядке:
4.1.1. Размер оплаты тарифа за оказанные Услуги, указанные в п. 1.1.настоящего Договора, определяется Протоколом соглашения о договорной цене (Приложение №1), которое является неотъемлемой частью настоящего Договора;
4.1.2. С учётом изменения уровня инфляции, изменения цен на топливо, ремонты, энергоносители, изменением  налогового законодательства и других объективных факторов стоимость Услуг (тарифа) по настоящему Договору может быть изменена Исполнителем в одностороннем порядке с предварительным письменным уведомлением Заказчика за 15 (пятнадцать) рабочих дней. В этом случае Исполнитель  размещает информацию  о размере нового тарифа на официальном сайте ФГУП «Росморпорт» в разделе: «Портовые сборы и тарифы Сахалинской области» без оформления дополнительного соглашения к Договору;
4.1.3.  Стоимость  оказанных Исполнителем Услуг рассчитывается  исходя  из действующей на дату оказания услуг часовой ставки и времени  оказания Услуги;
4.1.4 При расчёте времени за оказанные Услуги, время работы буксира (далее-Судно) менее 30 минут принимается за 30 минут, более 30 минут - за 1 час. Время работы по оказанию Услуги исчисляется с момента запуска главных двигателей Судна. Время  занятости Судна по оказанию Услуги включает в себя время ожидания, время следования от/до места посадки/высадки. Окончанием оказания Услуг считается время остановки главных двигателей после окончания швартовки Судна в месте его постоянного базирования/штатной стоянки;
4.1.5 Исполнитель производит фактический расчёт стоимости оказания Услуг  на основании наряд-задания подписанного и заверенного печатью капитанами судов Заказчика и Исполнителя, либо другими уполномоченными на это лицами;
4.1.6. Оплата Услуг производится Заказчиком в течение 10 (десяти) рабочих дней в рублях с даты получения счета и счёта-фактуры Исполнителем. Оплата производится в рублях, на реквизиты банка, указанного в счетах, с обязательным указанием в платёжных документах номера счета и Договора;
4.1.7. Датой оплаты оказанных Услуг считается дата поступления денежных средств на расчётный счёт Исполнителя;
4.1.8. Исполнитель и Заказчик по мере необходимости производят сверку взаиморасчётов;
4.1.9. Проведение всех банковских операций, связанных с перечислением Исполнителю платежей, осуществляется за счёт средств Заказчика.
5. Ответственность сторон.
5.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством, действующим на территории Российской Федерации. Взаимоотношения Сторон, не урегулированные настоящим Договором, регламентируются действующим               законодательством Российской Федерации. 
5.2. В случае гибели или повреждения судна Исполнителя Заказчик обязан возместить ущерб, причинённый судну Исполнителя по вине Заказчика во время оказания услуг, либо находящимся на нем людям или имуществу, в порядке, установленном п. 6.3. настоящего Договора  если Исполнитель докажет, что гибель или повреждение судна произошли по обстоятельствам, за которые Заказчик отвечает в соответствии с законом и настоящим Договором.
5.3. Основанием для определения суммы, подлежащей оплате Заказчиком Исполнителю по фактам повреждения судна Исполнителя при оказании Услуги, являются документы (в том числе сметы) от поднадзорных Российскому морскому регистру судоходства (РС) судоремонтных предприятий, составленные на основании проведённых РС освидетельствований повреждённого судна. При этом Заказчик обязан оплатить счета, выставленные Исполнителем, как за ремонт, так и за услуги по проведению необходимых освидетельствований РС (и прочих организаций, привлечённых к расследованию фактов повреждения судна) и составление смет на ремонт судна, а также за расходы, понесённые Исполнителем за время непроизводительных простоев повреждённого судна.
5.4. В случае несвоевременной оплаты Заказчиком оказанных Услуг Исполнителем, Заказчик выплачивает пени за каждый календарный день просрочки сверх сроков, предусмотренных п. 4.1.6. в размере 1,0 (одного) % от суммы задолженности на основании требований Исполнителя до полной оплаты задолженности Заказчиком.
5.5. Оплату пени Заказчик осуществляет в течение 10 рабочих дней с даты предъявленного Исполнителем Требования. При просрочке платежа Исполнитель начисляет пени в размере 1,0 (одного) % от суммы пени за каждый календарный день просрочки на основании Требования  Исполнителя  до полной оплаты задолженности Заказчиком. 
5.6. В случае не перечисления Заказчиком денежных средств по оплате за               оказанные Услуги в течение срока, указанного в п. 4.1.6. настоящего Договора,    Исполнитель вправе прекратить оказание Услуг, предусмотренных  настоящим Договором. 
5.7. При подписании Договора, изменений, дополнений к Договору, первичных платежных документов, документов по выполнению условий Договора, счетов на оплату, лицом, не имевшим полномочий, повлекших за собой причинение убытков Исполнителю, убытки подлежат возмещению виновной Стороной в полном объеме.
6. Порядок разрешения споров и претензий.
6.1. Все споры и разногласия, возникшие в связи с исполнением настоящего Договора, его изменением, расторжением или признанием недействительным, Стороны будут решать путём переговоров. Достигнутые договоренности должны быть оформлены в виде дополнительных соглашений, подписанных Сторонами и скрепленных печатями.
6.2. В случае недостижения соглашения в ходе переговоров, указанных в п. 6.1. настоящего Договора, заинтересованная Сторона направляет претензию в письменной форме, подписанную уполномоченным лицом. Претензия должна быть направлена с использованием средств связи, обеспечивающих фиксирование её отправления (заказной почтой, телеграфом и т.д.) и получения, либо вручена другой Стороне под расписку.
6.3. Претензия должна содержать требования заинтересованной Стороны и их обоснование с указанием нарушенных другой Стороной норм законодательства и (или) условий Договора. К претензии должны быть приложены копии документов, подтверждающих изложенные в ней обстоятельства.
6.4. Сторона, которая получила претензию, обязана её рассмотреть и направить письменный мотивированный ответ другой Стороне в течение 14 (четырнадцати) рабочих дней с момента получения претензии.
6.5. В случае не урегулирования разногласий в претензионном порядке, а также в случае не получения ответа на претензию в течение срока, указанного в п. 6.4. настоящего Договора, спор передается в Арбитражный суд Сахалинской области в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
7. Антикоррупционная оговорка.
7.1. При исполнении настоящего договора Стороны обязуются придерживаться следующих антикоррупционных условий:
- соблюдать и обеспечивать соблюдение своими работниками и                        аффилированными лицами требований применимого законодательства; 
-
не совершать действия, квалифицируемые законодательством как                  коррупционные правонарушения, например, дача и получение взятки                      (передача/выплата/получение Стороной, ее работниками или аффилированными лицами денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам/от любых лиц для оказания влияния на действия или решения с целью получения каких-либо неправомерных преимуществ или для достижения неправомерных   целей), посредничество во взяточничестве; коммерческий подкуп; незаконное вознаграждение от имени юридического лица; действия, нарушающие                требования о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем, а также принимать все разумные меры, направленные на недопущение совершения таких действий своими работниками и                                 аффилированными лицами.
7.2. В случае возникновения у Стороны предположения, что произошло или                 может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий,                  предусмотренных пунктом 7.1. настоящего Договора, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме (с приложением                 подтверждающих материалов – при их наличии). 
Сторона, получившая уведомление о нарушении, обязана рассмотреть                       уведомление и сообщить другой Стороне об итогах его рассмотрения в течение 10 (десяти) календарных дней с даты получения письменного уведомления.
7.3. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по                фактам нарушения антикоррупционных условий с соблюдением принципов конфиденциальности и применением эффективных мер по предотвращению возможных конфликтных ситуаций.
7.4. В случае подтверждения факта нарушения Заказчиком антикоррупционных условий, предусмотренных пунктом 7.1. настоящего Договора, и/или неполучения Исполнителем информации об итогах рассмотрения уведомления в соответствии с пунктом 7.2. настоящего договора, Исполнитель имеет право расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке путем направления Заказчику письменного уведомления не позднее чем за 30 (Тридцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения договора, а также потребовать от Заказчика возмещения убытков, причиненных расторжением договора. Срок для возмещения убытков составляет 20 (Двадцать) календарных дней от даты получения Заказчиком соответствующего требования Исполнителя, по инициативе которого был расторгнут настоящий Договор.
8. Действия непреодолимой силы
8.1. Стороны освобождаются ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения настоящего Договора в результате событий чрезвычайного характера, которые Стороны не могли предвидеть и предотвратить разумными мерами и за которые они не несут ответственности.
8.2. К обстоятельствам непреодолимой силы относятся, к примеру, но ими не ограничиваются: землетрясения, наводнения, пожары, эпидемии, забастовки, акты государственных органов и органов местного самоуправления, военные действия и иные аналогичные обстоятельства, препятствующие исполнению обязательств Сторон по настоящему Договору.
8.3. Сторона, которая не в состоянии выполнить свои обязательства по настоящему Договору в силу возникновения обстоятельств непреодолимой силы, обязана в течение 3 (трёх) рабочих дней информировать другую Сторону о наступлении таких обстоятельств в письменной форме и сообщить данные о характере обстоятельств, дать оценку их влияния на исполнения и возможный срок исполнения обязательств по настоящему Договору.
8.4. Не уведомление или несвоевременное уведомление Сторон настоящего Договора о наступлении обстоятельств непреодолимой силы Стороной, которая на них ссылается, лишает эту Сторону права ссылаться на них в дальнейшем.
8.5. Факт возникновения обстоятельств непреодолимой силы должен быть подтверждён документом, выданным компетентным органом.
8.6. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы срок исполнения обязательств по настоящему Договору отодвигается на срок действия таких обстоятельств и их последствий.
8.7. Если последствия, вызванные обстоятельствами непреодолимой силы, будут длиться более 30 (тридцати) календарных дней, то Стороны проведут переговоры для принятия мер. Если Стороны не могут найти выход из сложившейся ситуации, то любая из Сторон вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке, направив письменное уведомление другой Стороне.
9. Заключительные положения.
9.1. Настоящий договор вступает в силу с момента начала оказания Услуг и                действует по ______ декабря 202____года, а в части денежных обязательств - до полного их исполнения надлежащим образом.
Договор считается пролонгированным на все последующие годичные периоды на тех же условиях, если ни одна из Сторон не заявит о желании его расторгнуть и не известит об этом другую Сторону в письменном виде за один месяц до окончания срока его действия.
9.2.  При изменении места нахождения или банковских реквизитов соответствующая Сторона не позднее 3 (трёх) календарных дней с момента изменения реквизитов обязана направить другой Стороне по Договору письменное уведомление, подписанное уполномоченным представителем.
9.3. Любые изменения и Дополнения к настоящему Договору (за исключением банковских и почтовых реквизитов Сторон) оформляются  Дополнительными соглашениями, которые  вступают в силу с момента подписания обеими Сторонами (если иной срок не установлен самим Дополнительным соглашением) и действительны лишь при условии, что они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными на то представителями Сторон. Приложения к настоящему договору составляют его неотъемлемую часть. 
9.4. Стороны допускают использование электронных подписей при исполнении договора и совершении иных юридически значимых действий по договору и        признают электронные документы, подписанные электронной подписью                установленные настоящим договором, равнозначными документам на бумажном носителе, подписанным собственноручной подписью. 
9.5. В целях исполнения Договора и совершения иных юридически значимых действий по договору Стороны установили, что электронные документы Сторон признаются равнозначными документами на бумажном носителе, подписанным собственноручной подписью, только в случае их подписания усиленной                    квалифицированной электронной подписью (в том смысле, в котором она               определена Федеральным законом от 06.04.2011 № 63-ФЗ «Об электронной               подписи»).
9.6. Если в соответствии с федеральными законами, принимаемыми в                  соответствии с ними нормативными правовыми актами или обычаем делового оборота документ будет заверен печатью, электронный документ, подписанный усиленной квалифицированной электронной подписью, признается                       равнозначным документу на бумажном носителе, подписанному                                 собственноручной подписью и заверенному печатью.
9.7.   Расторжение договора не освобождает Стороны от завершения взаимных          расчетов по обязательствам, возникшим из настоящего Договора.
9.8.   Настоящий договор составлен в двух экземплярах на русском языке. Оба экземпляра идентичны и имеют одинаковую силу. У каждой из Сторон находится один экземпляр настоящего Договора.
          10. Приложения, составляющие неотъемлемую часть договора.
10.1. Приложение № 1 - Протокол соглашения о договорной цене  на 1 л.;
10.2. Приложение № 2 – Заявка на оказание услуг – на 2 л.;
10.3. Приложение № 3 – Форма наряд – задания на 2 л.
11. Юридические адреса, банковские реквизиты и подписи сторон.
	ИСПОЛНИТЕЛЬ:
ФГУП «Росморпорт»
Юридический адрес: ул. Сущевская д.19,стр.7, г. Москва,127030
Почтовый адрес: ул. Портовая, д. 13/2 Сахалинская область, г. Корсаков, 694020
E-mail: mail@skl.rosmorport.ru
Тел/факс: 8(42435) 4-33-06
ИНН /КПП 7702352454 / 650402001
ОГРН 1037702023831
ОКПО 15335445
Р/с 40502810850340115544
Дальневосточный банк ПАО «Сбербанк России» г. Хабаровск
к/с 30101810600000000608
БИК 040813608
Р/с 40502810900000000246
Банк ГПБ (АО) г. Москва
к/с 30101810200000000823
ФГУП «Росморпорт»
_______________ 
 м.п
	ИСПОЛНИТЕЛЬ:
_______________ 
М.П.



Приложение № 1
                                                                             к договору №_____ от   ______________202__г.
Протокол
соглашения о договорной цене
1. Регламентация взаимоотношений сторон с целью выполнения договора № _______от___________ .202_ г.
1.1. Мы, нижеподписавшиеся, от «Исполнителя» _____________________ Сахалинского филиала ФГУП «Росморпорт» ________ и от «Заказчика» ______________ (_______) _____________, удостоверяем, что Сторонами достигнуто соглашение о величине договорной цены/тарифа на оказываемые «Исполнителем» Услуги в сумме ____________ (___________) рублей ______ коп., без учёта НДС за один час работы буксира  (далее-Судно).
1.2. Тариф применяется при оказании Услуг в границах морских портов (п.23.ст.149 НК РФ). При оказании Услуг Судном за пределами границ морских портов применяется тариф с НДС в размере 22 (двадцати двух) %, т. е. в размере _____________ (_____________) руб. ____коп.
1.3.  При расчёте времени за оказанные Услуги, время работы Судна менее 30 минут принимается за 30 минут, более 30 минут - за 1 час. Время работы Судна исчисляется с момента запуска главных двигателей судна с целью оказания Услуги. Окончанием оказания Услуг считается время остановки главных двигателей после окончания швартовки Судна в месте его постоянного базирования/штатной стоянки;
2.           В случае вынужденного отказа от использования Судна (аварийная ситуация, поломка судна и т.п.), если об этом заявлено после того, как Судно приступило к выполнению задания, услуга оплачивается пропорционально фактически затраченному времени.
Настоящий Протокол является основанием для проведения расчётов и платежей между Исполнителем и Заказчиком.
	ИСПОЛНИТЕЛЬ:
ФГУП «Росморпорт»
_______________ 

	ЗАКАЗЧИК
    ________________ 


Форма
Приложение № 2
На бланке организации                                                                  к договору № _______ от ___________.202__ г.
_________№______________
Директору                                                                                                         
          Сахалинского филиала
            ФГУП "Росморпорт"
	Юридический адрес: ул. Сущевская д.19,стр.7, г. Москва,127030

	Почтовый адрес: ул. Портовая, д. 13/2 Сахалинская область, г. Корсаков, 694020
E-mail: mail@skl.rosmorport.ru

	Тел/факс: 8(42435) 4-33-06


ЗАЯВКА НА ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ  УСЛУГИ РАЗЪЕЗДНОГО СУДНА
В соответствии с Договором  от _____№______просим Вас оказать услуги разъездного судна для судна Заказчика. 
	Название судна
	Судовладелец
	Флаг

	
	
	


Судовые размерения и другая информация
	Длина наибольшая:
	

	Ширина:
	

	Высота борта:
	

	Осадка носом:
	

	Осадка кормой:
	

	Дедвейт:
	

	Последний порт захода
	

	Место нахождения судна
	

	Место посадки/высадки производственного персонала

	Вид плавания (каботаж/загранплавание)
	

	Дата и планируемое время услуги
	


Контактный телефон (факс) _______________
Электронная почта                _______________ 
Оплату гарантируем.
Заказчик    (ФИО, должность)______________________________ (подпись)
Дата и время подачи заявки
Передал:
От Заказчика    (ФИО, должность)______________________________ (подпись)
Дата и время приема заявки
Принял:
От Исполнителя   (ФИО, должность)______________________________ (подпись)
Форма согласована:
	ИСПОЛНИТЕЛЬ:
ФГУП «Росморпорт»
_______________ 
М.п.
	ЗАКАЗЧИК
______________ 
М.п.



Форма
Приложение № 3
 к договору № _______ от _____202_г.
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Росморречфлот
Сахалинский филиал ФГУП «Росморпорт»
FSUE «Rosmorport» Sakhalin branch
	Юридический адрес: ул. Сущевская д.19,стр.7, г. Москва,127030

	Почтовый адрес: ул. Портовая, д. 13/2 Сахалинская область, г. Корсаков, 694020
E-mail: mail@skl.rosmorport.ru

	Тел/факс: 8(42435) 4-33-06


Наряд-задание № ______ буксира «_________ / Tug «_____» 
                               On order
Дата_____________________________________________
Date                        (число, месяц, год)
Судно (клиент)____________________________________
Name ship (client)                (название судна/клиент)  
Судовладелец_____________________________________
    Shipownr                
Флаг судна_______________________________________  
Flag ship
Агент____________________________________________
Agent
Вид работ________________________________________
Type of the work
Начало работ_____________________
Begin work            (час, минуты)
Окончание работ___________________
End work               (час, минуты)  
Количество спецперсонала/пассажиров, чел. _________________        ____________________
Number of passengers          (туда)                                        (обратно)
Капитан буксира____________________________________________________
Captain tugboat      Stamp and signature (Фамилия, имя, отчество)
М.П.
Замечаний по предоставлению услуг буксира.
The above referenced service is rendered in good order with no objections over the  quality
Капитан т/х (клиент)________________________________________________
Captain ship                    Stamp and signature (расшифровка подписи)
М.П.
Форма согласована:
	ИСПОЛНИТЕЛЬ:
ФГУП «Росморпорт»
_______________
М.п.
	ЗАКАЗЧИК
 _________________ 
М.п.




